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Antailiparolo.

Firo diu éefaj hatizoj mi provas eldoni revaon. Unue: mi hovas
la semton, ke vegas granda munko de nove legajo. Esperontisto,
leite ne legas, farigas indiferenla, kaj se Ti estas nova, li forglitas
el la movudo.

Grave eslus certa dozo de nove legajo. Gi montras al la espe-
mﬂﬁ-ﬂﬂ, ke la movado vives koj evoluws., Tisl §i vigligues fin,
donas novajn impulsojn kaj noven energion.

Eldoni revuon nun estas tré maloporluie, Sujnas preskadl sen-
sence. Sed samlempe la besomo de tia organo estas pli granda ol
igm. Tio iges min fori lo provon.

Duc: Ni bezonas periodajon, ki koncenlvigas ln spiritan jor-
ton en nie movado, kolektas impulsojn kaj novein bonajn pensojn
de unuopaj kaj redonas tion al &inj. Tia fortoceniro eslas necesa
por éiw spirits movado,

Niaj svedaj esperantogazetoj dis cerla grado plenwmas ambaii
el lo nomilog leskoj. Tamen i esence eslus Taj devas resti
movadofakaj organoi. En nacia lingvo taga gezelo i asocia
revuo ne povas plenumi la tuskon, Kiun plenumas kultura revuo,
Sume catas en fig movade. Tisl retuo, almenatt kel mi imegas
gin, ne estas malhelpo por niaj gazeloj. Se §i povas plivivig la
wmovwdon, §i kontrofe estas helpo al ili,




Donante lo motivojn por la aperigo i Gis certe grodo donis
anteait o celon, Tamen mi purolw fom pli konkrete pri §i

L lingwo en la revuo estu Torella, tisl ke éiw leganto povos
nkoepli Gin kiel bonan kaj tmitinden csperanton rilate al korekt-
eeo, Ankait To stilo de lu ariifolo] estu kiel eble plej hona kaj
wivihl el

Rilate ol enhoave §i estu esemce kullurda revuo. Lo ariikolof
traktu dencrale kulturain koj onkadt speciale esperantain aferoji.
Belliteraluro ne mankn, sed dia [ofo estuw lHmigita. Cio esfu en
esperanta, kaj la artikoloj esty oviginglaf, Tio Tuste Safnos ol mi
tre grava. Se esperondo estus por uf nwra trodulivimedo, ni e
hozonus verki don propron. Sed esperanio estas pli por #i. Eaj
e por propre Ereado wi povos don afingd. Nur per propro pen-
ado kaj propra verkado ni plenumos nian laskon en nie movado,
Pey tio mi ne estas tute konlran traduloj, sed il devas hovi tre
boman motivon por sic 4pero.

Plue lo artikoloj estu Hod, ke ili vigligos fo leganfojn, donos
imgnilsoin kaj enluzinsmon, montros novejn eblecoin. Tio eslas
i 1o éefa celo. Tial ili devas havi enfigvon, kaj ili devas havi gin
e Tonciza formo, Presado estas kostn, Taj ni ne havas monon
par superflua preswdo,

Tinj estus minj dezirof. Tiu & muanero ne plens respondas al
ili. Gi devus estt pli varie koj T phi de sugesto] por prakiika
laboro, Sed se lo revid Hoos, i havos fion.

Be Tn wntkd nwmero ne donos [ro greandoen molprofiton, mi pro-
vos defrigh per unw numero varonjore. Kaj se vi eslas same
kontinkitaj kiel mi pri lo bezono de revuo kiel Hgilo inler ni kaj
fortocentro por nig laboro, vi certe faros vian plej bongn por
datirigd g viven.

Stellan Engholn.

Por la homo De STELLAN ENGHOLM

En la tuta historio de la esperania movado oni malmulte
parolis kaj skribis pri la morala rilato inter homo kaj
homo. Zamenhof profunde pensis pri tiu temo kaj ankail
emis bazi la movadon sur koncepto pri interhoma konduto,
Sed tiun koncepton oni ne aprobis kiel principon por la mo-
vado, Oni deklaris, ke aprobo ail malaprobo de tin kon-
ceplo estas privata afero de la esperantisto].

Verdire oni parolis kaj skribis pri homaranismo, cé
sufife multe, sed tio plej ofte okazis cn maniero de revado
pri estonta, utopia mondostato. Cetere la tuta historio
konsistas ¢l laboro por konvinki la mondon pri la grandaj
avantagoj de nia lingvo. Oni ne parolis pri rilato inter
homo kaj homo gsed inter &tato kaj stato kaj inter aliaj
kolektivoj. Fakto estas, ke la esperantisto], sc ni kompa-
ras ilin kun aliaj ideaj unuifoj, preskat tule ne parolis pri
la morala rilato inter homo kaj homo.

Kaj tamen la tuta esperanta movado fakte, kvankam ne
formale, estas bazila sur ideo pri rilato de hormo al homo.
Oni ne parolag pri gi, oni ofte eé ne estag konsecia pri g1,
sed 8iu selvas fin lal propra inklino, Oni ne predikas gin,
sed oni faras tion, kio pli signifas, oni vivas lafl gi.

Tiu ideo estas plena respekto de homo por homao, nehies
superrego super alia. Estas la sama ideo kiel tin de Jesuo:
Kiel vi volas, ke la homoj agu al vi, tiel agu ankai al ili.
Aliaj grandaj instruisto] esprimis &in per similaj vorto].

Zamenhof multe Suldas al malnova juda pensado, sed
la ideo en la esperanta movado ne estas rekte transprenita
de religio an filozofio. Gi kvazat naskigis denove en la
esperantista mondo, kun juna, fresa vive. Tiuj, kinj aligis
al la movado, generale estis homoj, kiuj forlagis dogmojn
sed havis fortan senton por la egenea en la homa vivo. Tial
ili ne filozofis kaj dispulis pri la ideo, sed tute simple vivis
lali &i, sekvante giajn inklinojn. Kaj tiel ili kreia 1la mal-
grandan sed tamen mondampleksan respublikon de inter-
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homa respekio kaj estimo, kieg lingvo estas lingvo de
amikeco,

Eksteruloj foje diras, ke la esperanta movado estas reli-
gio. Ili pli pravas ol ili scias, éar religio signifas serci sen-
con en la vivo, seréi vojon por la vivado, egale éu oni no-
mas gin religio, filozofio, ideologio afi ion alian. Ni ne be-
zonas honti pro nia ideo, Ni nur atentn, ke ni ne farigu
ja kurioza sekto sed estu lonzeiaj pri 18 esenca afero kaj
selovy gin,

Tio estas "la interna ideo”. Sen tin konscia aii nekonseia
ideo pri rilato de homo al homo la esperanta movado ne
ekzistus, kaj esperanto restus nura papera projckio. Ne-
nio krom komuna vivosenlo kaj komung seréade por vivo-
senco povas ticl kunligi la plej diversajn homojn, kiel estas
lunligitaj la csperantistoj en la tuta mondo. Nenio alia
povas igi ilin Liel kaj tiom labori — laboro, kiu al cksterulo
certe Sajnas sencela kaj chle iom freneza.

Mi kredas, ke cstas grave, ke 1nj estas au farigos klare
konseiaj pri Liu idea enhavo de nia movado. Healigo afi ne-
realigo de Liu ideo estas tre grava afero, ne nur por ni sed
por éinj homoj, por la tuta homaro.

Jam en nebula pasinto homoj komencis pereepli tiun
ideon. Spirite pli evoluintaj homoj pl kaj pli klare dis-

ingis gin, £is la spiritaj gvidantoj de la homaro fine klare
vidis kaj komprenis #in kaj per simplaj vorto], kompren-
chlaj por &éiu homo, caprimis la plej gravan kaj plej perfek-
tan regulon por homa kunvivade, kiu #is nun estas formita
en la tuta historio. Ton pli perfektan ni ne povas eé imagi,

Tiu regulo estas absolutc universala kaj nercfutebla.
Meniy homo, ef neniu cstalo, volas, ke oni agn malbone al
li. El tin simpla faklo sekvas, ke ni mem devas neniel agi
malbone al aliaj. Nur per reciproka bona rilato de homo al
homo ehligas harmonia kaj felida vivado.

Por spirite fom evoluinta) homoj la regulo estas mem-
komprenchla. Perzonoj kiuj agas, kvazail gi ne ckzistus ail
estus falsa, montras per tio, ne ke la regulo estas malvera,
sed ke ili mem postrestas en spirita evoluo.

Tia bonrilata interhoma vivo signifag liberon por la in-

dividuo. Gi estas almenan la plej granda libero, kin povas
ckzisti en socio, kic homoj dependas de homoj.

Libero kaj bonrilata interhoma vivo estas neeesaj, por ke
In homo povo prosperi kaj evolui, por ke pova disvolvigi
Ia bonaj kapabloj kaj ebloj, kiuj trovigas en la homo,
Ankorafi tinj kapabloj kaj ebloj estas malmulte ekzercitaj
kaj evoluintaj.

Imagn pratempon kaj pratempan homon. Beslogimila Ii
aspektas, preskan kicl besto i vivas sur tero, kie éio an-
korai estas virga kaj sovafa. Rigardu tiun krudmakzelan
beston kaj forvign el via konsvio la tutan evaluon post tiug
tagoj. Kaj jen flustras al vi vofo: "En tin krudmakszela
besto trovigas mivindaj kapabloj kaj ebloj. Ankoran ili
estas nur embrioj, apenat rimarkehlaj. Sed ili germos kaj
kreskos, kaj inn tagon tin besto regos la tutan terom, Li
fangos Ia aspekton de preskai la tuta tersurfaco. Li kreos
mirindajn rakonlojn pri la enigmo de sia propra ckeisto
kaj pri la enigmo de la tuta umiverso. Li pensos la plej
subtilajn pensojn pri tiuj aferoj kaj pri la senco de Ia
vivo, la vivo kin nun signifuas por 1i nur éasl, mangi, dormi,
generi. Li flugos sub la &ielo pli rapide ol birdo, 1i parolos
lun homnj en alia ekstremo de la mondo kicl kun apudulo,
Li mezuros kaj pesos la &ielajn korpajn, 1i rakontos al vi,
kio okazis dum miloj da pasintaj jarmilionoj.” Eaj vi di-
rug: "Tio ne edtag ebla” Sed tiel farifis.

Kaj tamen multaj, multaj kapabloj kaj ebloj restas ne-
uzataj ati malhelpataj en sia evoluo, Ankerail restas en la
homo multe de la krudmalkzela besto el pratempo. Ni kul-
Lurig la teron, kulturiz pensadon, kulturis arton kaj svien-
con, kaj intelekton kaj tcknmikon ni kulluria pregkail gis
detruo por la tuta homa gento.

Restas por ni kulturi nin mem, kulturi la arton de hona
vivado, Elzistag homoj kaj homgrupo], kinj thurilate an-
korail trovigas sur la stadio de pratempulo. 1l volas dion
por si mem sed nenion por aliaj, volas esti respektataj en
¢io sed neniun respekton doni al aliaj. I furiozifas kaj
frakasas kaj delruas sen konseio pri tio, kion ili faras.

Multe restas por kulturi. "Ni en infanoj regidojn vidas,
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sed maturajn refojn ni ne trovas'. Clu infano estas pro-
meso pri plenumo de miljaraj revoj, estas promeso pri
nova pado al pli bona kaj perfekta homo. Kion ni faras,
por ke la promeso] plenumign?

En la homoj trovigas ankorail multe da kapabloj kaj
ebloj, kiuj estas nur embriaj ali fgermantaj, eble muiltaj,
pri kiuj ni et ne gcias. Rilate al vera spirita evoluo ni an-
koraii estas kiel pratempuloj. Antail ni kodas nekonata
estonto, en kiu povos okazi en la gpirita vivo same grandaj
mirakloj kiel tiuj, kiuj gis nun okazis en intelekta] kaj in-
ventaj kampoj. Kiel granda, loga aventuro kuSas antanni
la estomto. Kiel malantafl ni kudas lempo de landeltrovo],
geiencaj csploroj kaj miraklaj inventoj, tiel kusas antah
ni same mirindaj, nun eé neimageblaj aferoj, en la tempo
kiam la homoj estos lernintaj la arton de bona kunvivado
kaj de vivado en pli alta senco. —

Milionoj de niaj fratoj kuSas mortigitaj, miliono] mal-
satag £is morto, milionoj estas sklavigitaj kerpe kaj ligitaj
spirite. Multe kulturis la homoj, pli multe restas por kul-
turi.

Post 1a milito ...

Post la milito éio estos arangata en nova maniero, Nova
pstos Ly interrilato de Staloj kaj popolgrupoj, nova estos
la mondekonomio, nova la tuta vivkonceplo. Ni eniros tute
novan mondepokon, — Certe vi legis pri tio en la gazetoj.

Se oni komencos pritrakti la simplan regulon "Agu al
aliaj, kiel vi volas, ke ili agu al vi!”, tiuokaze oni padon
post pade iros al nova epoko, sed certe ne tre rapide. Mial-
rapide oni forlasas malmovajn kutimojn. Se oni ne prakti-
kos #in — ¢&io restos la sama kiel antate, malgrail &iuj
granda] vortoj. —

Ni datirigu sur nia vojo, ni dafirign nian laboron por la
bona homa kunvivado, por la homo. Be tin ideo ne povas
doni al ni energion por plua penado, nenio povas tion fari.

lom post iom De SVEN BACKLUND

lom post iom mi farigis esperantisto.

Internacia Laboroficejo, kie mi laboris kiel interpretisto,
ne cstis esperantista. &i estis trilingva: angla, franea, ger-
mana. Ciu interpretisto bezonis lerni tiujn tri lingvojn. La
idealo por &iu eliropano estis seii la tri "grandajn lingvojn™.

Por la laboristoj tiu trilingva fundamento estis nur he-
redajo de la feida kaj burga Eiropo. Tial en la laborista
mondo estis fenerala tiu sento, ke laboristo havas rajton
lerni la tri lingvaojn tute kiel la aliaj klasoj de la socio. Pro
tio oni trovas inter la laboristoj multajn kontraiulojn de
esperanto, kiu estas konsiderata kiel mizerlingvo.

Tiu situacio $angigis post la mondmilito 1914—1918. La
germana lingvo ne estis plu rekonata. La lingva funda-
mento de Efropo farigis franca kaj angla. Kontrail tio
protestis Germanujo kaj ankait Hispanujo, Pl poste pro-
teatis ankan Ttalujo kaj Sovetunio. lom post iom la pro-
testo farigis Senervala.

FEn Ligo de Nacioj oni komprenis, ke pli malpli baldai
eatos necese transiri al uzo de internacia lingvo. Nek la
angla nek la franca povasg esti rekonata kiel sola internacia
lingvo de la rusoj, de la hispanoj, de la germanoj ai — de
la japancj. Oni bezonis helplingvon, kiun povis rekoni la
tuta mondo.

Tiel la mondo trovigis en plena lingva krizo, kiam eksplo-
di= la nova milito en 1939,
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Neniu nacio esperas plu, ke gia nacia lingvo farifos sola
internacia lingvo. La klasika trilingva fundamento efiropa
restas frakasita. Kiel formigos la estonto?

Ameriko certe restos dulingva, angla-hispana. Azio,
enhavanta Japanujon, Ginujon, Hindujon, eble — tion mi
tamen ne kredas — uzos kiel helplingvon la anglan. Bovet-
unio kompreneble uzo$ la rusan. Kaj Elropo! La europa
lingva fundamento estas kaj restos latina, Mi kredas ne
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chble, ke germanoj kaj angloj rekonos la francan, la italan
an ia higpanan kiel solan interpopolan ciropan lingvon.
Certe la komuna eiiropa lingvo estos esperanto,

&

Post Ia nuna milito &iu efiropa nacio sekvos la ckzemplon
de Islando, kiu éiam jaluze kaj forte konservis sian prop-
ran lingvon, rigardante la nacian lingvon kiel Ia plej bonan
delendon kontran fremdaj sinjoroj. La svisaj socioj (Zii-
rich, Bern, Basgel ktp.) same defendis sin kontrad germana
penetro per obstina konservo de siaj propraj dialektoj.

Akceptante csperanton kiel solan efiropan lingvon la
eliropaj popoloj defendos cfike sian sendependecon en la
nova kadro de Tlhuigita Eiropo.

L

Tio estas logika, kaj post la nuna milito Eqropo farigos
logika, éar tio cstas la sola vojo al paco.

La leganto] eble kontraidiras al mi dirante, ke mi pru-
vig nur la neceson de unu helplingvo sed ne pruvis, ke tin
lingvo necese estos esperanto,

Jes, estag vere. Hslos drama momento, kiam la popoloj
enlene konsentos al uzo de internacia lingvo — drama kicl
la voédonado en la jaro 1000 en Islando inter unu kaj alia
kredo. Certe. Tamen la aliaj helplingvoj estas malauperaj
en komparo kun esperanto, 8ar esperanto estas historia
kreajo intime ligita al grandaj problemoj de orienta Ef-
ropo. Neniu alia helplingvo bazigas, kiel esperanto, sur
movado Tial la rezulto de voédonado ne estag dubinda.

Lia uzo de esperanto kiel novy latino de Efropo havos
por Svedujo kaj por la tuta Nordo grandegan signifon. La
komunikado kun la popoloj sur la orienta bordo de Balta
maro estos ege faeiligita, kiam finnoj, estono], latvo]j, lito-
voj kaj poloj éiuj estos dulingvaj, éiuj esperantistoj, tute
same kiel 1a skandinavoj.

Verfajne nova historig periodo de Nordefiropo komene-
ifos lum la generala uzo de esperanto.

"

Mi dirag: esperanlo estos interpopola elropa lingvo. Cu
i ne estog lingvo universala?

La respondo al tin demando estas malfacila, Gi depen-
dos tute de la estonto de Hilropo, de la estonto de nia civi-
lizo romana kaj kristana en la mondo.

Vivo élam estas batalo.

Euh Ia sankta signo de 1' espero
kolektigas pacaj batalanto] ..

ldealoj kaj idealismo
De HJALMAR KIHLBERG

Idcalo cstas io, kion oni imagas en fia plej granda per-
folkito, la fincelo de la evoluo. Gi ankaf egtas mezurilo por
ehacii, éu evolua stadio estas alta at malalta. De tempo
al tempo oni parolas pri idealhomo], L. e morale perfektaj
homoj. Idealismo cstas pensado kaj agado, kiu neprofit-
eme penadas por alingi noblajn celojn ad altajo idealojn.

Pum la paso de la Llempoj diversaj skoloj kaj idedirekto]
glarigiz multajn diversajn idealujn kiel gvidstelojn por la
kultorevoluo. Eun konsidero éefe al Okeldento estu menei-
ataj tri kulturaj ¢pokod, kiuj havas diversajn idealojn. La
antilkva idealo estis harmonia unuigo inter la korpa kaj la
anima beleco. Tiu idealo estas funde traktita kaj formulita
de Platono, la granda greka filosolo. La mezepolwa kultur-
idealo, kiu en multaj rilato] estas influita de Atgustino, la
eklezia patro, estis specife religia-asketa. Renesanco reve-
nis al lo antikva idealo kaj ribelis konltrad la Sojomalriéa
asketa idealo, kiu forturnis sin de éiu natura gojo, kaj lad
kiy oni atendiy veran gojon nur transe de tin & mondo. La
antilkva kaj mezepoka kulturidealoj akeentis pli la sociajn
vidpunktojn ol la renesanco, kiu pli akeentis la individuan
liberon. Post la renesanco aperis multaj novaj kulturidea-
loj, ged ili éiuj esence estas varioj de la nun meneiitaj.

En &iuj kampoj de la vivo trovigas personoj, kiuj cn sia
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agado estas gvidataj de idealoj. La kulturaj eminentuloj,
jes, eé éiu homo, kiu direktas iun evoluan kampon, mate-
rian afl animan, havas ian idealon kiel gvidstelon. Multfoje
oni povas konstati, ke tia] homoj lafi la grado de sia idea-
lismo eslis kaj estas rigardataj Jdel idealhomo], do idealoj
por la posteularo. Jes, oni povas konatati, ke la idealistoj
esgtas la veraj gvidanto]j de la homoj kaj de la homaro. Jen
kelkaj ekzemploj:

Multege da civilanoj en Svisujo, cé la tuta logantaro,
ricevig sian ideon pri hona sovia regimo el la legenda sed
certe ankan parte vera historio pri Wilhelm Tell kaj Ar-
nold Winkelried. Tinj liberamantoj kaj sinoferemaj herooj
certe instigis mekalkuleble multajn homojn en Svisujo, ke
ili rigardu liberon kaj rajlon decidi pri si mem, kiel pli gra-
va ol éio alia. Tiuj legendaj-historiaj herooj estis, ankorail
estas kaj certe ankan éiam restos idealo por tiu malgranda
lando, kiu siavice nuntcmpe estas idealo por aliaj landoj
koneerne politilan liberon, .

Ankafi en niaj tagoj ni havas ekzemplon, kinu montras,
kion signifas idealoj kaj idealismo en la homa vive, En la
okeidenta najbarlando de Svedujo la okupa polenco volis,
kiel rakontas niaj gazetoj, per multaj kruelaj metodoj ced-
igi la instruistojn al obeo por kontratpatrujaj legoj kaj
gendis prolsimume sepeent instruistojn en ian shlavecon,
esperante fiamaniere rompi ilian persiston, sed tio tule
malsukcesia, kaj oni devis resendi la instruistojn.

Kiel ili povig elteni {rakladon ticl kruelegan, ke unu in-
struisto eé mortis kaj multaj aliaj Farigis korpe detruitaj
por la tuta vivo? Tio estis ebla: éar ilin gvidis idealoj de
amo al patrujo kaj libcro, Nun oni kun granda estimo pa-
rolas pri tiuj ingtruisto], kiuj, gviditaj de siaj idealoj, mem
aperas kiel idealoj por iliy iula popolo kaj en la estonto
certe ankat estos konsiderataj kiel tiaj, simile al la jus
menciita) svisaj herooj.

En la prolestania mondo Gustay Adelf el Svedujo élam
eatia kongiderata kiel idealo koneerne patrujamon kaj ofer-
cmon por tiaj valoroj, kiujn liberaj homoj Satas pli ol ion
alizn, nomeckonscienca libernen religiaj kaj moralaj afcroj.
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Wi ankaii ne forgesu la kreinton de {iu lingvo, en kiu tiuj
¢i pensoj estas skribitaj: kiel li de sia juneco, eé infaneco,
haj poste dum sia tuta vivo estiz gvidata de la ideo krei
lingvon, per kies helpo la homaro povu interfratigi. Estas
Eortuge legi lian propran rakonton pri tio. Pro sia sinofer-
cma vivo en la servo de sia idealo 1i, la nobla idealisto, post
sla morto kaj eé dum sia vivo farigis la persona idealo, Ia
idealhomo, por €iuj tiuj, kiuj laboras por fratigi la hom-
aron per helpo de supernacia, nettrala lingvo.

Fine ni rigardu la ekzemplon antai éiuj aliaj, nome la
biblian personon Jesuo el Nazaret. Lia idealo éam estis
vivi en tuta obco al la volo de Dio. Li nome kredis, ke
venos nova lempo, Dia regno, se la homoj sekvos lian ek-
zemplon. Be ni studas la evoluon de la kristana religio, ni
vidas, ke €éinj morale grandaj religiaj personoj havis Je-
suon el Nazaret kiel sian idealon kaj estis animitaj de lia
sublima idealismo. Kaj latigrade kiel ili estis forle kortus-
itaj de lia supermezure granda personeco, ili ankail zentis
enluziasmon agi, kiel li agis. En la tuta mondo Jesuo estas
la plej sublima idealo, kaj neniu havis tiel multajn vere
moralajn sekvantojn kiel i. Lia historio vere montras Ia
grandan signifon de idealoj kaj idecalismo por la homaoj kaj
la homaro.

La vera] idealistaj do neniel estas lin] nepraktikaj, realo-
fremdaj, netaiigaj estajoj, kiel la miopa homaro opinias,
ged ili estas la veraj gvidantoj de la homoj kaj de la homa
gento, montranie a1l la blindigita, crariranta kaj terligita
homare la gustan vojon, kiun & irw

La gvidantaj en éiuj kampoj de la hkullura vive éiam
patis jdealisto], Ia vorto prenita en tiu signifo, ke ili havis
ian specon de idealo kicl gvidstelon en sia agado. Neniam
ia valoro eatas kreita antaf ol unue preni formon ds idealo
en la interna vido de la kreinto,

Dum iliaj Elopodo] atingl la celon la idealistoj tamen
mullfoje cstas konsiderataj kiel stranguloj, pri kiuj oni
komence ne inleresigas, aft kinjn oni kompate at mal3ate
rizardas desupre, ridelante pri ili. La schvanta fazo en 1a
historio de tiuj antatdirantoj estas, ke oni mokas, blas-
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femas kaj en diversaj manieroj konlrallagas, cé maortigas
ilin. Gocthe diras en "Fatisto” pri tiaj antatiranto]:

"Die wenigen, die was davon erkannt,

Die torichl g'mug ihr volles Herz nicht wahrten,
Dem Pobel ihr Gefiihl, jhy Schauen offenbarten,
Hat man von je gekreuzigi und verbrannt.”

En libera lradoko:
*Tiujn malmultajn, kiuj iom pli ol la aliaj selis
kaj, sufide malsage, siajn plenajn korojn ne gardis
sed al Ia populaéo siajn sentojn kaj viziojn malkasis,
tiujn oni tradicie éiam krueumis kaj bruligis.”

Tiu periodo en la homa vivo, kiam oni plej vigle kaj var-
me seréas idealojn, cstus la junago. Tio estas ankad la
periodo, kiam la homo plej forte bezonas ilin. Dum tiu
tempo la karaklero estas formata, la vivkutimoj funda-
mentataj kaj In estonto konstruata. Pro tio sekve estas
grave, ke la idsaloj de la gejunuloj estas valoraj. Tio, kio
estas grandioza kaj heroa, kortuSas nin élam, levas nian
rigardon kaj varmigas nian senton. Tio precipe koncernas
la junularen, al kiu apartenas la eatonto.

Car estas tiel, estas ankatl pruvite, kiom grandegan res-
pondeeon pri la junularo havas la pli aga generacio. Se la
pli afa generacio mem estug pli idealisma kaj direkiata de
sublimaj kaj grandaj idealoj, la juna generacio certe sek-
vus gin, kaj iom post iom oni vidug pli bonan mondon ol la
nunan, Sed bedatrinde ne cstas tiel.

La konkludo, al kiu ni sekve venas, eslas, ke idealoj kaj
idealismo estas nepre necesaj kaj por la individuo kaj por
la homaro. Same nalure kaj necese kiel tio, ke &ipo en
noktz mallumo kaj nebulo bezonas lumturon por atingi
sian celon, same naturc kaj necese estas ankai tio, ke la
homaro kaj precipe la gejunuloj bezonas idealojn por sekvi,
por ke ili ne eraru dum sia migrado tra la vivo. Sen idealoj
por sckvi la vojo kondukag malsupren en mallumon. La
idealo estas stelo, kin gvidas nin, lumturo, kiu lumas al nj,
fajro, kin varmigas nin, kaj forto, kiu spronag nin, gis la
celo estas atingita.
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Labormetodoj de siudrondoj
Ds KARL SODERBERG

Tin & arfilolo estos prefego forile i Too Somerd Ui-
wersilatae 1953, Fa grupej studimciodo) cevte eatux phi
wirdpli Bonaled do préesfoad ciwj cepernndlatof, Molgred tie
exioy sade bve atente Togd fo ortifolon, &0 memorigoy pd
malte du chioend, Tiugn Wi ple] ofte ne utiligis en %o weo-
pode, Mlzietas ju. gripa stwdloboro faj koresporde stunl-
wdo, Hed Bom plipovus esfi!  Grepo por egodo, Fo-
corgacio kad dislulado povas frovigi dic, il ekeistas wl-
et g esperandishof, Rif celere Sl grEpo poves {rowi
studformeon, i bone Tonvenas al i Fed

La unua sveda studrendo estis fondata en Lund en la
jaro 1902, Per lio novs studformo estis enkondukata en la
liberan kaj propravolan klerigan laboron, studformo, kiu
baldail montrifis ankorail pli praktika kaj adaptebla al la
Sistiamaj écfaj branéoj: prelegoj kaj bibliotekoj. La ini-

tatanto cstis Oscar Olsson, pli malfrue cstro de la bon-

templana, mondorganizo kaj bone konala en parlamentaj
rondoj sub la nomo "Olgson kun la barbo”. Lia intenco es-
tis lrei kamaradan rondon kum la libro kiel centro. La
studrondo ne hava karakteron de lernejo af asocio kun ri-
oidaj formoj sed estw intima amika rondo kun sento de
hejmero ka] solidareco,

En tiun likeran formon oni enmetu valoran enhavon: la
fiefa celo estis doni al la partoprenantoc) kaj sciojn kaj so-
cian apiriton. Flanke de la laborista batalo por politika kaj
industria demalkratio, t. e. lung influo super administro
kaj produktado, devus ckuzi la anima liberigo de la lubor-
ista] at alivorte la penado por kultura demokratio. La
trezoroj de nia kulturo estas tiel riéuj, ke ili facile sufiéas
por &inj civitana], kaj se ili farigus akireblaj por pli gran-
daj grupof de la popolo, la vive de tinj grupoj estus ph
ri¢a je enhavo. Olsson sekve kredis, ke la klcriga laboro
poves kunhelpi al egaligo inter la diversaj sociaj tavoloj.

Se la libertempo estas limigita, estas necese uzi raciajn
studmetodojn. Eble la studado ecn soleco, la persona al-
proprigo, donas la plej grandan rezulton. Nur duope kun
afitoro oni tute konatiZas kun 6 kaj Haj pensoj. Sed —
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kaj tio estas grava sed — ni ordinaraj homoj ne majstras
tiujn regionojn de la homa vivo, kinjn la verkistoj pritrak-
tas cn siaj libroj. i bezonas komparon kaj renkonton de
niaj impresoj kun tiuj de aliaj homoj. La studrondo en
£1aj plej altkvalitaj formoj estas ideala kombino de mem-
studado kaj interSango de penao].

La plej simpla formo de studrondo estas la inter-
ganga rondo Verdire g ne estas st u d rondo sed nur
formo de kooperativa havigo de libroj,

Tom pli levalifikita estas la legrondoatilafitleg-
adrondo: la partoprenantoj kolektifas por alterne laiit-
legi unu por la aliaj. Tia rondo sencsceple baldad farigas
konversaciaatudishkuta rondo: Tio signifas; ke
oni post la lattlegado interparvolas pri tio, kion oni jus
atudis. Por nc timigi la komencantojn oni devas konversa-
cil simple kaj nature kaj ne lat strikte parlamentaj meto-
doj. Pl malphi frue oni trovas, ke la studado progresas tro
malrapide, kaj oni transiras al la plej kutima kaj eble plej
efektiva formo de studrondo, kin estas

lareferat-atiprelegrondo. Gia organizo fene-
rale estas jena: Ciu partoprenanto havas propran ehkzem-
pleron de tin libro — ni povag nomi gin "gvidlibro" — kiu
donas la csencen de la stodata temo. Por &u kunveno oni
elekias almenuii du persomojn kiel “raportantojn™ kaj
Yopoziciantojn”, Ui studos la t. n. "fontlibrojn”, t. e. la
specialan literaturon pri tiu parto de In sludlemo, kiu estos
pritraktats Ia proksiman fojon. Lan mip opinio la raport-
anto kaj la oposicianto devas disponi nur la samajn librojn,
tar tio gendubie reciproke stimulas ilin al éiuflanka enpe-
netro en Ly temon por eviti kritikon., Bone ankan estas, ke
la. opozicianto jam antad la kunveno konas la éefajn punk-
tojn de la referato.

FEn la kunveno la raportanto unue donas resumon de la
koneerna parto, ka) poste la opozicianto faras siajn ko-
mentojn. Poste selivas fenerala dizshulo, dum kiu la rond-
anoj komunikas siajn vidpunktojn, kaj fine la gvidanto de
la rondo resumas la rezultojn, kunligas kun parencaj sed
ne menciitaj problemoj kip. La diskutadon devas karakte-
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rizi libera ka]j senaflekia tono sen formalismo, ged por ke
ne multaj parolu samtempe estas konvene elekti prezidan-
ton por la konveno. Eventuale oni ankat povas havi sek-
retarion, kiu notas &on gravan dum la diskuto sed ne la
nomajn de la parolaniod, kaj je la komenco de la venonta
kunveno tin protokolo estos latitlegata por aktualigi la
gituacion. Tiuj postenoj kicl prezidanto kaj sekretario de
kunveno kun avaniago povas cirkuli inter la partopren-
antoj.

Speciala formo de ftin rondo estas la esplorada
ron do. Bn gila membroj estas dividitaj en du grupojn, el
kiuj vnu dwmn privataj kunvenoj kolektas argumentojn por
lkaj Ia alia sammaniere kolektas argumentojn kontran cer-
ta opinio al pozicio. La grupoj clektas éefparcladantojn,
kinj en la plenkunsidoj cnkondukas la debaton el la kon-
tratiaj vidpunktoj Tiu formo de studrondo povas esti
uzata ekzemple pri tia temo kiel la dogana ai la helplingva
problemo.

Finc mi volas meneii la lekcian au kursan stud-
rondon, kinekhavis slan nomon pro tlo, ke oni en &
studas la saman temon dum longa tempo, almenafi unu la-
horsezonon. Kompreneble multaj studfakoj bezonas tiel
longan tempon, por ke la rezulto estu kontentiga: lingvo],
politika chonomio kaj similaj. Oni tamen ne devas troigi;
mi abddis pri psikologia studrondo, kiu studadis la saman
temon dum dek ok studperiodoj. Tio 8ajnas al mi esti mal-
bona ekonomio pri la mallonga libertempo.

Koneerne tiajn longdaiirajn studojn cstas {re necese, ke
ili estas lntimetode farataj, kaj pro tio oni bezonas sty d-
planon, ai pregilan ad ellaboritan de la gvidanto. Kon-
tentiga studplano devas plenumi jenajn postulojn: 1. La
kampo de la studado devas esti klarc limigita (studronda
Iaboro pli celas al profundo ol al largo), kaj &i devas kon-
veni al la anlaiscioj de la partoprenantoj (estas bone, ke
atudado atredas la fortojn sed tamen ne super la kapablo).
2. La elektitan studobjekton oni devas dividi en fustame-
gurajn partojn por éin aparta kunveno. 3. La studplano en-
havu informojn pri la koncerna literaluro, inkluzive even-
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tualan bellitcraturen, pri konvena labormetodo (ne cstas
eble labori lafl 8ablono, éar la studmaniero varias lai di-
versaj fakoj: lingvoj, komunuma scienco;, hejma ekipado
ktn), prila kalkulita nombro de rondokunsidoj (oni ja po-
vas paroli pri Strindberg dom 100 horaj, 10 horoj aa 10
minutoj). Erome bona studplano prezenlas specialajn la-
hortaskojn por éiu kunveno, delalproblemojn por diskut-
ado kaj konvenajn temojn por memstaraj prelegoj kaj
traktajo].

Pri éiuj diversaj tipoj de studrondoj, kiujn mi menciis,
oni povas diri, ke estas dexirinde havi falmlon kiel in-
struiston DPreeipe estas tiel en rondoj pri praktikaj
temao], kiel la sveda lingvo, matematiko kaj fremdaj ling-
voj. Offe tamen insiruisto ne cstas havebla en la loko, sed
tin cirkonstanco absolute ne pravigas, ke oni ne koimencas
studrondon, pri kiu trovigas intereso, e nur ekzistas in-
tereso, la studanloj povas helpi al si sen instruisto, scd
estas bone, ke ili havas bonan gvidanton de la rondo, Ce-
tere: rondogvidanton oni bexzonag, ankaii se oni havas in-
struiston, sed tinokaze i nur prizorvgn la praktikajn afe-
rojn: cjon, kotizojn, raportadon ktp. Sed rondo scn in-
struisto devas havi ne nur tian ron d o gvidanton sed ve-
ran gtud gvidanton, kiu kompreneble povag esti la sama
perseno, sc li nur havas la necesajn kvalifikojn por ambail
tasko].

Kion oni do rajtas postuli de bona studgvidanto?
Memkompreneble la postuloj ne estas la samaj por diver-
sa]j studiemoj, kaj ili ankail varias inter unuflanke vrboj
kaj industriloko] kaj alitlanke la kamparo. Scd mi provos
doni certan imagon pri tiu lkvalitod, kiujn Iat mia kon-
vinko devas pogedi ideala studgvidanto.

Li — am 8! — intercsigu pri la tasko kaj prefere ankan
pri la studobjekio; forla studemo ja estas granda pluso.
Li estu fidinda, zorgema kaj persista kaj ne lacigu. Li
devas esil optimisto, kiu povas forsugesiii la lacifon kaj
pesimismon de siaj kamaradoj, por ke li sukeesu kunteni la
rondon dum la tata studsezono., Same kiel prezidanto de
societo anltan la studgvidanto estu tiu membro, kiu venas
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unue kaj foriras lasie. Id preparue la studadon; ne estas
necese, ke 1 legag pli da libroj ol la aliaj, sed li anticipe
orientas sin en la aktuala literaturo per helpo de studpla-
noj, literaturlistoj kaj similaj helpiloj. Ii devas esti al-
menan unn kunvenon antain sinj samrondanej. Danlc al
sin antatoricntigo i ekkonas la limojn d= Ia guste pritralkl-
ota regiono kaj tiamaniere povas eviti tro grandajn de-
flankifojn de la temo. Tiun tempon, kiun 1i oferas, Sparas
la tuta rondo.

Ly studgvidanto respondas pri la disdonado de Ia labor-
tagkoj al la membroj, kaj li donas necesajn informojn.
HEstasg lia devo zen granda bruo kontroli, ke ¢iu membro
aktive laboras kaj ne nur pasive akeeptas la studrezullojn
de la aliaj. Li ne diru multajn vortojn dum la diskutado,
sad se negese i intervenu por bridi babilulojn kaj paroligi
silentulojn.

Nu, mi ne parclu plu pri la studgvidanlo. Mi nur resume
volag dird, ke la gvidanto ofte ludas almenail same gravan
rolon por la rezulto de la studlaboro kiel éiuj aliaj pario-
prenantoj kune,

Sc oni estas tiel felita, ke oni sukeesas havigl fakmlon
kiel ingtruiston, i kompreneble havas la samajn taskojn,
kiujn mi meneiis por la studgvidanto, sed dank’ al sia laka
sperto i povas pli bone kaj efektive gvidi. Li ne devas esti
mura prelegisto — se i faras pavoladon, §i élam estu
selkvala de diskuto, kaj Ia atskultanto] devas havi perme-
son Interrompi kiam ajn por Fari demandojn ai eventuale
aldonojn.

Hstas fakto, ke la instruista problemo ofte estas mal-
fucile solvebla, sed plej ofte la malfacilajo tamen estas
venkebla, Be temas pri lepnejaj Takoj, la popolinstruistoj
fenerale eatas pretaj por kunhelpo, Tin korporacio vero
mieritas grandan rekonon por éiama volonteco koncerne la
klerigan laboron. Plue oni povas eluzi la kompetenton de
ingenieroj en teknikaj fakoj, de komunumaj spertuloj pri
sociaj problemoj, de pagtroj pri filozofio kaj psikologio ktp.
Kaj fine oni ja havas grandan aran da memlerninto], aiito-
didakto], al kiuj mi inter alie kalkulas la diséiplojn de po-
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polaj altlernejoj. Felice ne csias necesc hawi prolesoran
kompetenton por gvidi studrondon, scd foje ankaill estas
ehle utiligi profesorojn. Mi pensas prilat noun iversi-
tataj studrondoj, kiuj estus aranfataj en kun-
laboro kun la prelegperejoj de la universitato] kaj altlern-
ejoj, kaj kiuj estas gvidataj de profesoroj kaj docento] au
kun ili komparindaj persono].

Kelkfoje du ail pluraj studronde] en la sama urbo kaj
kun la sama studfako kunlaboras tiamaniere, ke ili kun-
venas kune &ium duan semajnon, kiam fakulo prelegas, ka]
krome ili kunvenas unuope la interajn semajnojn por dis-
kutado. Tiu studformo, kiun oni baptis "grupronda
kurgo”, Sajnas csti konvena en grandaj lokoj kaj pri
teoriaj fako]j, kicl ekonomia geienco, socialismo, aktuala
politiko kaj similaj temoj. La gajnoj estas inter alie, ke la
metodo estas malkara, ke oni povas eluzi la prelegistojn
pli racie, kaj ke tiu arango chligas pli da vidpunktoj kaj
impulsoj.

n tiu & kunteksto mi volas mencil kelkajn specialajn
formojn de studrondoj, La unua estaslakorespon da
rondo. Gi donas tion, kion oni nomis la “triopan akor-
don” de la studrondoj, nome unue memstudadon, due in-
terfangon de ideoj kaj trie kunlaboron kun instruisto. Se
oni ne povas havigi instruiston en sia propra loko, fakulo
en alia loko estas preta servi. Plej ofte tiuj studrondoj
funkeias {iamanicre, ke 8iu aparta membro tralegas la
leteron hejme kaj verkas skriban respondon al la deman-
doj. Dum la kunveno de la rondo oni diskutas la diversajn
problemojn kaj alternativojn, kaj kiam oni interkonsentis
pri la plej bonaj respondoj, la gelretario ail por diu fojo
clelttita rondano surpaperigas ilin kaj ensendas la komu-
nan respondon al la instituto por korektado. Kn la ven-
onta lamveno la respondo kaj la eventuala kritiko de la
instruisto estos diskutataj. — Ankan ekzistas aliaj for-
moj de la koresponda studrondo.

Ehlc iu el vi apartenisal radia studrondo, kiu an-
kaii celas nomata afiskultanta grupo. Kiel vi &inj scias, Ia
Radia servo organizas seriojn da prelegoj kaj eldonas spe-
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cialajn studleterojn kun komentoj kaj labortaskoj. Kl la
variaj temoj dum la lastaj jaroj mi mencias kiel ekzemp-
lojn: Interpopola kunlaboro, Nuntempa sveda laborvivo,
Sveda memregado, Paikologio kaj psika higieno, Moderna]
svedaj rakontistoj, Kamparano cn vilago kaj hicno kip.
La partoprenantoj kolektifas en studa éambro aii en hej-
mo por aiiskulti la dizsendon, kaj poste — prefere alian
vegperon — ili kune priparolas la temon, kiu estis pritraki-
ala en la programo.

Fine mi mencias specon de studrondo, kiu eble estas la
plej grava kaj necesa de fiuj studrondoj. Gi estas la ge-
junula studrondo por knaboj kaj knabinoj dum la
malfacilaj transiraj juroj. Por ke la gejunulo] inter 13 kaj
20 jaroj ne forgesu éiujn seiojn de la lerneja tempo, kaj
por ke ili evitu malbonan influon de nedezirinda konataro,
oni devas kolekti ilin al agrabla, amuza studlaboro, ekz. en
la junularaj orgamizoj. Sveda popollerneja instruisto, kies
nomo estas Hornfrid Bark, ellaboris originalan metodon
por tiaj gejunulaj studrondoj. Inter alie Ii proponis, ke oni
arangu klerigajn ludojn, kiel ekz. la t. n. "genian Indon™:
I inatruisto demandas pri sveda verkisto, kies nomo ko-
riencas per la litero H, pri efiropa urbo, komencania per
E ktp., kaj tiu junulo, kiu sukcesis doni la plej multajn
respondojn, ricevas la honoran litolon “genio” por la ves-
pero. Alian fojon oni havas korpan kaj animan dekspor-
tan konkurson; tio signifas, ke oni konkuras pri ekz. kvin
gniritaj sportoj, kiel geografio, literaturo, kapkalkulado,
zoologio kaj historio, kaj pri kvin korpaj sportoj, kiel kur-
ado vent metroin, nagade, altaalto, kuglopuSado kaj bi-
ciklado. Per tiu kombino la anime viglaj kaj la lizike for-
taj gejunuloj havas la samajn eblecojn respektigl sin. Mi
kredas, ke 13 metodo de Hernfrid Bark, kiun i prezentis
en maleranda ABF-n brofuro, estas bona helpile por tiy,
kiu volas kolelti junajn homojn, kiuj estas nck infanoj nek
plenkreskuloj, al kleriga kaj evoluiga laboro.

Fine mi nur volas eitl kelkajn liniojn cl dekjara raporte
de sveda studrondo, kiu sukeesplenc studis tre variajn

Ui

temojn. Auskultu: "La unuan jaron ni studis esperanton,
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poste matematikon, belliteraturon, la avedan lingvon, la
historion de la gazetavo, pailtologion kaj 1a historion de la
laborista movado, Krome okazis sparta] prelegoj kaj dis-
kutoj, precipe konserne la popollklerigan laboron, Sed an-
kad tiaj problemoj kicl la socialigo, la katolikismo kaj nia
tempo kip. estis pritraktataj. La studrondo ankaii arangis
komunajn vizitojn ul teatroj kaj artekspozicioj, dimanéajn
promenadojn, ekskursojn, studvojagojn kaj festojn.”

Jen malgranda speeimenaro el la laborprogramo de tiug
gejunulod, kaj tamen éio lio ne estas ilia plej granda kontri-
buo gl la kultura sgado. La studrondo, pri kin mi parolas,
name estag la bone konata rondo numero 503 de ABF, © e,
tin grupo de junaj entuziasmuloj, kiu dum 25 jaro] eldonis
la Klerigan revuon "La Studkamaradon” ("Studiekamra-
ten™). Gu oni povus trovi pli belan kaj pli imitindan mode-
lon por aliaj studronde]j ol tiu koltura centro, ol Liuj fer-
voraj semantoj, kinj jarom post jaro fordonis siajn vesne-
rojn kaj ofte ankai noklojn en batalo "kontrail brutaleco
kaj banaleco, por intensa eduka kaj Kleriga laboro”, kiel
diras la vinjeto de la pazeto. Kaj tin grupo tamen irovig
tempon por siaj propraj studej. Tiom mulle oni povas
plenumi per bona volo kaj forls energio. Kaj tiom alte &
studrondo devas starigi al si Ia celon. Eé se oni — kiel
diras la proverbo — nur trafag la arbarrandon, kvankam
oni eelis al la &ielo, jam estas bona gajao, ke oni celis en
la: fusta direkto.

Kunlaboro Da TULLA HOLFELT

Esperanlo cefas al homfratigo, inlerkomprenn, paeo.

Tio estas la plej alta colo do la homaro kaj la plej inda.

Kiamanicre ni plej facile kaj plej rapide atingos la celon, éu
dizaj i kunc?

Wi seias, ke ni ne multe kapablas vnuope, Unuigitaj ni povas
transloki monlojin, Per Llio la respondo estas donita.

Kaj homoj, kinj vers lon celas, agos lod Rowmpreno kaj racio,
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&u ne? Estas tempo pripensi laboron kaj lrbormanicron en nuno
Ikaj eslonto.

La ternra milito ingtruis nin, ke la vojo al interkompreno estas
lomga kaj dorna. Tamen tiu vojo estas irinda kaj iveta. Sen paco
edtag sensence vivi ka] labori, Dum lomgza tempo kaj en granda
penado ni per kunigitaj Tortej kaj oferoj konstruis belegajn, mir-
indajn katodralojn, antafi kinj ni sentas nin levitaj super la fiu-
tagajn zorgojn, jos, nia animo prefas, ef sen konseia pemso pri
Dio. Eaj jen niaj bomboj en momenlo deiruas ilin! Cu racie?
Cu ne sensehiee vivig kaj laboris glaj arkitokto]j kaj konstroistoj?

Inter 1a du svodaj esporantoorganizn] SLKEA kaj SEF jam elk-
wistas kunlaboro, nome en la Esperanto-Instituto. La Institule
gervald al la propagsndo kaj 4l la elksamena laboro. Precipe mi
fatas la klopodon por la ekzamenado. La lernantoj pli booe slu-
das kaj kun pli da Zojo, kiam ili scias, ke il povos alingi ateston.

Dise laborantaj cn multaj diversaj organizoj ni mal8paras tom-
pon, forlon kaj monon. Ni ne perdus ion de nia persencen, sc ni
kunigus niajn fortojn. M ne havas perlelitan recepton, zed mi
moemorigas pri o organizs [ovmo de SAT. Al lin asocio povas
kiu ajn ceperaniisto aligl, kaj en & trovigas selciof por diversaj
srupoj, metiistoj ktp. stas kunlaboro en ln grandaj, fefa] afe-
roj, laj sekeia lnboro por la diversaj interceod.

Simile esias ja ankald TEL organizita.

8ajnas al mi, ke 3B kaj SLEA povos rekte kunlshori en mul-
taj gravaj aferoj, ne our en fisnuna ampleks=o, same kiel diversaj
#elicioj en asocio povas kunlahori., Mi esperas, ke la esperanlislo]
pro la aspiraty lta] sopitata lomuna celo povas kaj volas meti
la proprajo malgrandajn alerojn en o duan vieomn.

La konscia] esperantisto] bone scias, on celis lu fondinto per
sia donaco al la homare. La bonkora ckulkuracisto suleris; kism
5i widis, ke la hono] malsmas kaj suspeklas sin reciproke, pro
tin ke ili ne havas eblon interkomprenigi.

La gemo, kiun plantis la majstro antadl kvindek kvin jarod,
kreskis Zis granda arbo kaj staras kun firmaj radikoj on frokto-
dona tern, kaj la branéoj etendas sin al fiuj kvin mondoparto].
Dependas nun de la Zardenistoj, Ia esperantaj organizoj, én Ia
branéoj harmonic evoluos, tiel ke unn brantéo ne subpremos ai
malhelpos align. T devas fiuj memori, ke ili sin nutras de la
sama Lrunko.

Mi havas Ia firman krodon, ke ni per kunigilaj forto] atingos
pli rapide kaj pli facile s unue atingindan celon de la esperant-
istaro: esperanto dos lingve en &iuj lernejoj en la tuta mondo, La
gepalra lingvo servos en la hejmlando kaj csperanto kiel intor-
komprenile en la pli granda hejmlando, la mondo, Lad mia pen-
s, tiu celo ne estos atingebla zen kunlaboro en pli granda skalo.
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Preta] por ofensivo Ds ARTUR PERSSON

Esence inlernacia kia estas la csperantismo en gia ideo
kaj fundamento gi nature devas suferi gravajn malhelpojn
kaj eé 8aneelajn batojn dum epoko kia la nuna, éefe karak-
terizita per la pupifo de la internacieco mem. La batoj
povas sanceli la konstruon, eé detrni kelkajn el giaj partoj
sed certe ne gian fundamenton. Kiel pupo destinita al est-
onta apero en alia formo tiel atendas la momente kaSitaj
forto]j de la homa spirito, kiuj iam kreis, konstruia, flegis
kaj fortigis la esperantan konstruon, la revokon al vivo
aktiva, libera kaj aliforma kvankam csence la sama.

Kvindek jaroj doniz al ni multe da sperto, Nun estas la
fuata tempo reripardi, analizi kaj lerni por nia reapero sur
la tutmonda arcno. Eion ni faris guste, kion malguste?
Kion ni reprenu, kion forjetu? Cu ni ne povas konsentigi
pri tio, ke la poatmilita mondo estos tiom translormita, ke
ni nepre hezonos liberigi nin de éiuj antaiijufoj? Nova
aspekto de la internaeiaj problemoj postulos zorgan revi-
zion de niaj melodoj. Propagando kaj organizo devos
adapligi al alktualaj problemoj.

Dum la sufoka premo de la militaj jaroj stagnigis ne nur
la internacia esperantizsmo. Ankan la kluba vivo refalis en
staton de vegeto. La klubo, la grupo estas la éelo de nia
arganizo, 1a flegejo de la ideo kaj gla ilo. El la éeloj devos
eliri 1a soldato] de la estonta ofensive. Kaj jen demando
tiom al mi kiom al vi: Cu la éelo povis malhelpi, ke & ferm-
igos, izoligos? Apenail. Wi kunvenas, ekzerce babilas kel-
kajn egperantajn vorlojn, alparolas unu la alian "Samide-
ano'. Ne sgufiéas, tote ne! Por taiigi kiel soldatoj en la
cgtonta ofensivo ni flegn ne nur nian lingvon sed ankai —
kaj chle antai ¢io — nian koncepton pri la esperantismo,
Fli valora en la esperanta ofensivo cstos batalantc vere
komprenanta la rolon de esperanto ol lingve perfekta espe-
rantisto hezitanta pri la fusta signifo de la eaperantizsmo,
Klubo nenicl estas forumo de reciproka admira, nek nur
de koteria amikeco, ged gi estu la fonlo, la vivtenejo, la
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gardeno de impulsoj, kies radioj transiros la mondon. Ni
malfermu 1o fenestron kaj rigardu cksteren!

Tio estas la unua kondi¢o por efekiiva laboro serve al la
ideo de esperanto. Principa kaj fenerala kondiéo. Se mi
plenc konscias la signifon de tiun kondiéo, ni estas pretaj
por la konkreta agado.

Efekiiva propagando postulas laklikon, La moderna
homo &atas nek arogecon nek falsan idealismon, Li volas
havi faktojn, firme-bazitajn sur utilo kaj realo. Malmultaj
postmilitaj homoj konvertifos &l esperanto pro difuzaj re-
vo]. Sed multaj venos pro la konvinko, ke csperanto scr-
vos la malerian prosperon de la homaro., Ni tute ne perdu
la. kuragon pro tio. La Sajne maierialisma koncepto pri
utilo anstatan idealo signifas nur, ke ni finfine ekkompre-
nig la neceson trakti la mondon, kia §#i fakte estas. Eaj
idealisto ne estus malpli valora, se li realcce agadas. Me-
todo estas unu afero, celo alia, Ly konseio pri la celo estas
la motoro de la prospero kaj eble ef la vera insigno de Ia
tdealisto. Finfine nia cclo estas tre difinita, éu ne? HEspe-
ranto al la homaro en la servo de paco kaj fratigo, en la
servo de evoluo kaj prospero, de fies prospero.

*

En Francujo dum kelke da jaroj g£is la cksplodo de la
nuna milito la koncepto pri internacia helplingvo tiom pe-
netris la oficialan vivon de la lando, ke oni rajtas paroli pri
11ova epoko en la historio de la lingvo. Pro la interveno de
la milito malmultaj eksterlandanoj eksciis la faktojn de tin
nepre notinda eveluo, bedatirinde rompita per la transiro
de paca konstruado al milita konfuzo. Kio okazis?

Ne estag eble en & tiu artikolo redonj e la efajn traj-
tojn de tiu periodo, kies premizoj cetere aperis iom post
iom dum kelkaj jardekoj. Mi skize rakontes nur tion, kion
mi personc spertis havante la plezuron aktive partopreni la
laboron por esperanto en tin lando.

Eomence de la jaro 1936 mi estis invitata al Besancon,
universitata urbo en la departemento Doubs en orienta
Francujo, por tie gvidi kurzojn en esperanto. Je mia al-
veno citis en la urbo nur du afi {ri esperantisto]. Sed pante
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de certa organizo, kies celo fenerale estis la sama kicl tin
de 1a esperantigmo, parte de la universitata rektoro, sin-
joro P., mi trovis ege valoran sublenon por mia laboro, kaj
al miaj kurso]j aligis Lu] 230 peraonoj, el kiuj multaj cstis
pedagogoj. Sendube estis granda sukeeso, sed jam antafie
ja montrigis en pluraj lokoj, ke Ce-kursoj povag almenai
komence allogi grandan kursanaron, kiu post la foriro de
Ia instruisto ofte perdigas por la movado, Interkonsente
kun la estraro de la Socielo Franca por Disvastigo de Es-
peranto (SFPE) ni decidis fari tute apartan klopodon en
Begancon. Helkaj rutinaj geinstruisto] daiivigiz fervore
sian studadon de la lingvo dum la somero, por ke ili ka-
pablu trangprent Ia gvidon de la kursoj en la antuno. Dum-
tempe la estraranoj en Paris preparis la terenon e la kon-
cernaj attoritatuloj, kaj fine oni ckhavizs In promeson or-
ganizi esperantokursojn en Lri meszlernejoj en Besangon.
Tin permeso estis rekte donata de la ministro por la nacia
edukado. La fredaj esperantoinstruistoj e¢n Besancon ko-
mencis sian laboron, kin — tion mi devas nun diri — havis
tute apartan celon.

Okaze de la mondekspozicio en Paris 1937 la francaj
esperantisto] invitis al speeiala scienca kaj pedagogia kon-
lerenco, kin devis okazi en la frusomero, Interlionsente
kupn la ministrejo de la nacia eduko "oficiala ekaperimen-
to” prila taiigeco de esperanto estis arangota tiamaniere,
ke dek el la partoprenantoj de la menciitaj kursoj cn Be-
sancon, knaboj kaj kmabinoj en la ago 14—18 jara], estos
publike ekzamenataj dum Ia konferenco. Memorinde estas
ke l1a instruantoj de tiuj kursanoj tute nenion sciis pri es-
peranto 14 monatojn antal la eksperimento, kaj ke la ck-
zumnenotoj mem studis la lingvon dum nur kelkaj mona-
foj 2—3 horojn en éin semajno.

Mi ne scias, kiom da signifo la ministrejo atribuis al la
eksperimento. Ehle & estis nura formalajo. Sed tio per
sl mem ne gravas. Pli grava estis la oficiala raporto don-
ita al la ministro de reltoro I'., kiu prezidis la ckzamenon
liaj cetere selvis la kursojn kun granda intereso. La ra-
porto estas pro gia oficiala karaktero tiom pro gia al espe-
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ranto tre favora enhavo sufife unika dokumento en nia
historio,

Nun necesas aldoni ke samtempe kun tiu oficiala elspe-
rimento la francaj esperantisto] farig largan ofensivon sur
preskati éiu tereno de la oficiala viva. Kaj sekvis vere kon-
siderindaj rezultoj. La lkursoj de Besancon dafris gis la
ehkzplodo de la milito. De 1937 mi mem pvidis kursojn en
seminario] por instruistoj en Vesoul, Lons-le-Saunier kaj
Grenoble, en seminarioj por ingtruistine] en Lions-le-Saun-
nier kaj Grenoble kaj én liceaj en Fontarlier kaj Lons-le-
Saunier. Kiel ekzemplon de la graveco de la nova pozicio,
kiun atingis la lingvo dum tin periodo, mi povas mencii, ke
la rektoro @e la universitato de Besancon havis apartan
registradon de la esperantaj dokumentoj, tule oficialan,
same liel por &éiu parta Fakuwltato,

Malgran la terura bato, kiun katiziz la milito al la franca
popolo, mi firme kredas, ke la pozicio de 1y esperantiamo
atingita cn 1939 estis tiom forta, ke reviglifo estos ebla
ne tro malfrue post la milito.

Ter la mencio de la francaj cirkonstancoj mi celis montri
imitindan taktikon kaj samtempe rezulton, kiu povas esti
instigo al éin esperantisto en malhela nuntempo.

A
Cu vi malvarmumas, Jakobo?
De MARTIN PERSSON

i La rakontoj estas el la parolioc Novrhirhke.)

Antan ol gazeto] venis al la vilafoj kaj radio farifis necesa
posedajo; la bufs komunikmaniers sola anstatafis s nuntempain
novajperilojn. Sed §i servis ne nur por perado de novajoj. En la
vilafo] la najbarnj kolektigis vespere en jen unu jen alia domo
mar por bahili.

Oni babilis pri kio ajn sed fefe pri aferoj, kinj koncernis la
vilagon kaj la tagan laboron. La junaj sidis sticée aiskultantaj,
kiam mdl junulo rakontis pri propraj travivajoj ad redonis fabe-
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lojn kaj strangajn travivajojn, kiujn en lia junago rakontis al li
tintempaj grizharalaj,

Tiel oni en pasinta tempo jam de infanago lernis rakonti kaj
lernis afiskultadi, du gravaj sed hodiadl neoltaj kvalito].

Okdekkvin-jarulo en suda Dalekarlio rakontis al mi la é&i-su-
bajn aferojn. Li naskifis en soleca vilago kaj vivis flam en la
sama regiono. M vizilis lin pasintsomere en vegpera horo, LA ne
estis en Ia lito, kiel mi timis, kaj et ne en la domo sed laboris en
1 lignajojo.

Fininte sizn laboron |i tuj estis preta rakonti kellis jn historiojn,
Cu ili estas voraj ail ne, mi ne scias, Clon Ii rakontis tute scrioze.
Li ne intenee fabelas, tion mi sciss. Se ne &o estas kredinda -
memory, ke li havas okdek jarojn kaj ne estas same moderne ra-
cia kiel nunlempa juna homo,

Thhue H parolis pri lokaj sagulo], kiuj-vivis en lia infanago.
Jene 1i rakontis al mi en la vespero, kKiam ni sidis sur lin lizna
#olo, kaj liaj gencpoj atente aiiskultis, kaj la krepusko ekster la
malaliaj [enestro] iom post iom densigis.

“Dialkarls-Olle estis konata sagulo, kun kin mi fojo babiliz. Ld
povis kuraci homojn kaj bestojn, El libro skribita per rufa inko
li' estis lerninla sian eminentan kuracpovon,

Anlzali Per Olsson ostis viro, kin en diversaj alero] sciis phi
mille ol ordinaraj homoj. En sia infanafo 1i eslis kaptala de
monstroj kaj logata en la inlernon de monto, kie i devis resti
dum plura] jaroj. Fine la montomonstroj liberigis lin kaj lasis
lin reiri al sia hejmo. Post tio i povis farl diversajn sortojn.

Virino, kiu havis lre doloran Sveltuberon sur sia genuo, kon-
sultis lin. Li promesis helpi 8in, "Vi dovas’, 11 diris al la virino,
‘nepre leni la pordon de vin domo formita Ia tulan vesperon gis
noktomezn, kaj In renuo denove farifos bona.' Sed vesper: naj-
haro vizitis la virinoen, kaj senpripense 81 lagis lin enivi fra ln por-
do. Preskail luj alakis 8in lerura doloro en la genuo, kaj tiom &i
eplis Lurmentata, ke 8 mem kredis, ke 81 ne fravives. Frumatene
la sekvantan tacon venis al 8 Per Osson kaj koleréagrene ripro-
éis &in pro tio, ke Al enlasis vizitanton, "Tio estus povinta Kosli
vian vivon same kiel la mian’, 1 diris. 'Hodiad vespere', I daiir-
imis, 'vi nepre slenty, ke la pordo restos fermita, Be in gin mal-
Termoy, mi ne povos respondi pri lg selkvoj.' En tiv vespero la
pordo restis formita #is noktomerzo, Tuj poste éesis la doloro, kaj
la Aveltubero krevig”

“Mun mi rakontos al vi pri Hulstjiens-Jakob', datrigis la mal-
junule. "I4 venis & tien de sude kaj eklogis en la nujbarajo de
Larsbo. Komence oni sclis nenion pri lia pasinto. Li evitls siajn
najbarojn kaj restis dum longa tempo fremdulo por £luj en la
regiono. La mistero Sivkadi i tamen solvigis. Famo 2] la sude
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rakonlig, ke I iam terure hatiz viron., Kredante, ke i mortbatis
lin, 1i rilugis norden.

TIun tagon venis kampara polichelpanto al la kabano de Jakob
kaj scneceremonic arestis lin. En la avestejo 1 devis reali plurajo
semajnoin. Iun tagon | potis siajn gardantojn pril permeso vizild
gian hejmon en Hufstjirn, éar U volas rigardi, éu la sckalo kres-
kas bone sur la kampoj. Oni kondukis Jakobon al lig hejmo. Car
1i home kondutis kaj ¢lam obels al sia] gardanto), tinj per mo-
mento eé iris en la domon, dum Jakobo slarls en pensoj e Ia
sehalkampo. IHam 6 trovis sin sola, i repide agis lafl sia el-
kalkulo. Per kelkaj lurpaSoj 1 atingis In lageton Hufstjirn, sal-
tis ¢n la akvon kaj tiel dronigis sin.

En tiu tempo estis kutimo, ke oni veturigis la kadavron de sin-
mortiginto tra la vilagoj en la regiono. Tio estu averto por alinj
homaoj. Tiel oni traktis ankad la kadavron de HulstjErns-Jalkoh.
La transporton oni komisiis al loka oviginglulo, Olte dum la ve-
turizo oni deprenis la kovrilon de la éorko, kaj miroplenaj okuloj
rigardis la mortinlon. Kiam 1 loon sia stranga Saro haltis on 1a
vilagoj, 1i ofte estis regalala per brando. Elirinte post tin regalo
li en sia ebrio kredis, ke Jakobo vivas, kaj demandis: '"Gu vi mal-
varmymas, Jakobo?

Car Jakobo memmortigls sin, oni ne povis meti lin en sankl-
igilan teron. Oni senceremonie jetis lian korpon en solecan, for-
lagitan mintruon. Unno el la viroej, kiuj éeestis 1a strangan entomb-
igom, krude mokis la mortintom. Tuj 1 vicevig tiel fortan Vangn-
frapom, ke Ii preghaill ne povis resti sur la piedoj. Ld sentis la pug-
non, sed li vidis, ke neniu el 1a kamavndoj batis, —

Corte Hulstjirns-Takob ne estis ticl malbona, kiel opiniis la
homoj", komentis la maljunulo.

"Se vi volas elgell pri okazo ée somerpagtojo no malproksime
de tie &i, mi povas lion rakonll al vi, kiel oni rakontis al mi en
mia inlanago”, i dadirigis. "Kn soleca somerpaétejo en la arharo
logis knabino el nia regiono. 8 eslis sola. Iun malhelan vesporon
venis dek du rabistoj por 8teli la brulojn kaj mortigi la knab-
inon,  Bed tiu knabine cstis brava: Kiam la rabistoj venis en la
kabanon kaj tuj volis mortigi Sin, 51 ne konsternigis sed kurage
demandias ilin, éu 8 rajtas iri sur la tegmenton de la kabano kaj
tie ludi melodion por sia pastista korno, antadl ol & estos mort-
igata, La knabino cstis ticl bela kaj petis ticl kortude, ke la rab-
igloj cedis. 8i rampis sur la tegmenton kaj Iudis ln sckvantan

kanton: Dekdu viroj ili estas,

delgdu glavojn ili portas,
la grandboven ili buéis,
la hundon il mortpalis,
kaj min ili volas mortigi.



En proksima visgo oni aldis Ia lndon kaj ankad distingis la
vortojn de la kanto. Senprokraste la viroj en la vilafo rapidis al
la somerpastejo kaj sukcesis kaptl 1a rabistoin en la momento,
ltiam ili cstis mortigontaj la knabinon.® —

Anfall longa tempo vivizs viro, kiun oni nomis Crand-8lelisio.
14 ofie Sielis bovinojn en somerpagtejo],

Iu knabino en iis padtejo estis vizitinta najharan vilafon, Kiam
&l revenis al sia solecs arbara loko, i elevidis Grandsteliston, kin
fuste provis enirl en la brutejon. &1 estis gentima kaj senkade
irig al Ia &telisto, pensanto, ke H forkures. Sed lu kaptis la
Kuabinon per siaj fortaj brakej kaj poriis 8in en la arbaron. Tie
li enpremis la knabinon, kun 8ia kapo antaiie, en grandegan Tor-
mikstakon, kie 81 malrapide sufolifis,

Fine Ia Grandatelislo estls kaptata. Tio okazis jene, Li foje
invitiz najbarojn al sia hejmo. Repgalinte siajn gastojn per bran-
do i pafiis al granda, malnova kesto, murmurante, ke nun oni
mangu kaj estu gajy. La kesto esfis tute plena de sanga] viando-
pecoj, grasaj bovidfemuro] kaj aliaj bonaj viandajoj. La pli ebriaj
el la gastoj nenion suspekiis, sed In alinj komprenis, ke &io estas
Bielita.

Post la regulo oni avertis polichelpanton, kiu toj wvenis al la
hejmo de la Grandstelisto kaj csploris lajn kafejojn. Dume Ia
Grandételisto malaperis kaj rifuftis norden ira la arbaroj. La po-
lichelpanio lkaj kelka] aliaj vivoj fine trovis lin em somerpadleja
kahano, Sed antaf ol 1in] sukcesis kapti lin, 1i rapide pronig el
sia veStpoSo venengloboton, kiun 1 glutis. Post teruraj turmen-
toj i mortis.

L Granditeliste havis kompalindan edzinon, kiu post lia mor-
to rakontis terurajn aferojn, ekrzemple pri tin knabino, kiun Ii
mortigis en la formikstake. &i rakonfis ankai, ke 1 kutimis
gleli karbon ée la karbigejoj en la arbaro. Tiam i per raslilo
raslis en la karbogruzo, por ke aspektn, kvazaid walpoj estus trel-
intaj sur la karbojn.” —

Silento regas. La maljunulo sidas om la sofangulo kvazad ne
konseig pri ni celeraj. Li Bajne revivas foran tempon, ldn tre
malsimilas &1 nia; lempon, kism homo] ankoral ne klare dis-
tingia limon inter supcrstifo kaj realo. Mem mi pensas pri Lo,
Idion 1i rakontis. Cuo vere &io tio okazis? Kaj malgrail éio — éu
la nontempaj homoj estas pli kulturitaj?

*) Tiu & ralkonto trovifuas ja ankad en alizj regionoi,
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La brancetoj De STELLAN ENGHOLM

Avino venis hejmen kun fagko da betulaj branteto] sur Ia bra-
ko, 5i sidigis sin sur unu el la peronaj dtupoj kaj komencis fari
balailon.

— Kiual oni Hel trakias nin? plendis Ia branéetn].

— Tion vi baldati vidos, diris la kalo, kiu sidis apud avino.
Vi farns utilon.

- Kio estas utilo? demandis la brantetoj. Cu ni balancifos en
la vento kaj faros novajn foliojn?

— Cerle ne, diris la kato, Tltilo ostas tule alia afero. Sed bal-
dani vi mem spertos.

Kiam la balallo estis preta, avino portis #in al la lignejo kaj
metis {fin en angulon, kie glariy fosiloj, forkod, rastiloj kaj aliaj
frardenaj laboriled,

— Kio vkazos al ni? Kio estas fari utilon? demandis la brané-
etod.

— Kiu liel fenas nin, kiam ni volas ripozi post nia labora se-
zono? gruntis fosilo. Oho, vi estas balailo. Vi estas ulila estajo
laj honeste vivienas vin, ISstu bonvena al nia bona sociclo!

Dankon! diris la branfelo]. Sed ni tenion sciaz pri utilo,
Eion ni faros?

— HEatas stranga: balnile; kin ne seias, kio estag fari utilon,
diris Ia fosiio. Aha, vi estas tute nova, tio klarigas la aferon.

Knj la fosilo llariris, kio estas utilo,

Pri tiaj aferoj ni ne povas okupi nin, diris la brantelo]. Ni
havas multe da malgfanda] burfono], kinj estas plonaj de nova
vive., Ni nun devas dormi, sed kism revenos la suno, ni devos
farl novajn foliojn kaj novan odoron, ni devos kreaki leaj halane-
igi kaj susuri en Ia vento kaj akeepti I birdojn, kiam ili rovenos.

— Vere vi estus tute nova, dirvis la fosilo. Honesta utila: ob-
Jeleto ne havas tiajn lanlawiojn. Ci estas ol seka ligno kaj mal-
mola fero, kaj #i havas racion sed ne fantazion, T.a senco de nia
vivo estas esli wlila], ripowi kaj denove esti utilaj. €u Ia vive
povas havi alian sgencon? Nu, baldatl vi farifos prudenla. Bed
nun ni dormig!

La fosilo chsilenlis, sed anstatafie nefofovelilo komeneis paroli,

— Vi estos kamarado kun mi, g1 diras, tar vi estas nofobalailo,

— Ml ne estas ncgebalailo, proteslis la brandeloj. Ni estas
betulaj brantetoj, kaj kiam wenos printompo, ni [aros novajn
foliogn.

La Sovelilo ne atentis pri tio sed danrigis:

Ni esporu, ke venod malmulte da nefo, far tiam ni e be-
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zomos multe labori, sed poves dormeti kaj havi bonajn tagojn,
Menio urgas nin.

Kiam venis la unua nego, ln mastro en la domo prenis la ba-
lailon liaj enfovis cn i longan bastonon, por ke oni havu honan
tenilon, kiam oni bzlacs, Kaj posie oni komeneis tuj uzi Sin.

Post [arila laboro oni metis la balailon en angulon de la perono.
Kiam gi staris tie, venis la kato,

~ Ho, jen vi revenis, &1 diris. Kstas bone, e vi faras vojon
por mi. Mi ne 8atas iri en profunda nefo. Kaj nun vi do scias,
lio eatas fari utilon,

Estas malagrabla vivmaniero, diris la branéetoj. Baldai
venos la tempo, kiam ni devos eligi burfonojn kaj fari novajn
[oliojn, Bed nun niaj pintoj difeltigiz de frotadoe, kaj ni e& perdis
kelkajn burgonojn.

— Lasu tiajn revojn, kamaradoe! dirig la negofovelilo, kin sta-
riz apud la balaile. Fari tion, kio estas nepre necesa, ne [oruzl
tro rapide sian forton kaj nc maltrankviligi sin per stullaj ideoj
prl burgonoj sl pri grava utilo — tio cstas la plej bona maniero
por vivi. Niespery, ke ne venos tro multe da nefo!

Sed multe da nefo venis. La fovelilo ne suleris rimarvkeble de
tio, tar #i estis lortika, sed la balailo aspektis mizera pro éin-
taga nzado. La 8elo sur la pintej de Ja branfetoj estis forfrotita,
kaj muliaj el la branéetoj cstis rompitaj.

Fine venis tempo, kiam la suno denove irvis supren sur la &ielo,
la nego komencis degeli, mildaj ventoj venis el sudo.

En in lunbrile nokto la lkato iris promeni. Sur la perono g1
haltis por kelka] momento] kaj babilis kun la balailo,

— Were vi nun secias, kio esias farl ulilon, & diris. Tro mal-
bone oni traktis vin.

— Fn tiaj nokloj la bonaj venlo]j balancis nin sub la luno kaj
1a steloj, dirid la branfetoj. Nokta malscko donis antalisenton de
printempa phivo, kaj frue en la mateno] la suno karegis nin, kaj
niaj burgonoj komcneis Sveli

— Jes, estas doléa tempo, diris la kato,

— Hstas preskaill hontinds, ke vi ankorail havas tinjn naivajn
revojn, diris la negoflovelilo. Vi faris multe da utilo kaj aspelk-
tas preskail eluzita, Goju, ke vi nun povas riposi!

— Kaj ankad nun ni sentas, ke ni devus fari foliojn kaj [lorojn
kaj krei honan odoron. Sed ni ne povas plu. Tamen ni scias kaj
scntas tion, kio nun vkazas en fiu] branfoj sur la arboj. INstas
granda miralklo.

La priniempo pli proksimigis. Ta lasta nego degelis, la tero
sekifiy, kaj oni komencis uzi lan balailon por purigi Ia korton.
Tiam la branfeto] rapide eluzifis, kaj &i aspektis tre mizera.

Iun tagon venis la fosilo el la lignejo, kune kun la rastile.
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— Ho, jen estas vi, g1 diris, kiam @i renlontis Ia halailon.
Bonan printempon! Esias agrable denove veni én frefan aeron
por entrepreni ion utilan, Heo jes, vi jam Caris la vian, mi vidas.
Sed vi honeste plenumis vian taskon kaj poves nun ripozi kun
trankvila honscienco. Vi povas senti vin kententa.

— Nun estas tempo por burgono] kaj [olioj, diris la hranéetoj.
Sed ni eslas rompitaj kaj eluzitaj.

Apude staris grosarbusto, ki jam eligis belajn verdajn foliojn
kun forta, agrabla odoro.

- Estas hedalrinde, ke lia gorto trafis vin, g1 diris. Sed oni
devas havi pikilojn por defendi sin.

Sur unu &l la gardenaj bedoj kusis stako de branéoj kaj diversa
rubo. Sur gin oni jetis ankai la balailon. Sed la tenilon oni el-
tiris kaj remetis en la lignejon.

En la hranfostako la branfeloj de la balailo wnuafoje renhontis
iun, kin plene komprenis iline Estis la kristnaska arbeto, Gin
oni eljelis jam en jamwuaro, kaj &i estis lovazal la lundamento kaj
kerno de la amase, CGiaj supraj branto] eslis libera], sed 1i estis
nur malgajimpresa shkeleto de Junarbo,

O ankal vi devis [ari ulilon? demandis la branéeto].

— Ho ne, mi devis [ari plezguron, diris la arbeto,

— Cu plezuron? Do vi estis pli feliéa ol ni.

— listis malmulte da plezuro por mi. Meze en la vinlro mi
veleigis kaj trovis, ke oni forhakis min de mia radiko. Al la homo]j
mi devis fari plezuron. Kaj nun, kiam mi devus fari novajn
branéidojn kaj novajn pinglojn, nun mi ne povas,

Kelkaj lago] pasis. Ta suno brilis, kaj Ia branfteloj [farigis
ankorail pli sckaj.

— Kio nun okazos al ni? ili demandid li grosarbusion.

- Nun oni bruligos vin, #i respondis.

Kaj en tin vespero, kiam onl per fajroj salutas la printempon,
oni bruligis ankail la stakon en la gardeno. En la acro jam estis
la odora] de printempo. T.a unuaj herboj elSovis sin el la tero,
la tmrgono]j de la betuloj komenecis malfermi sim,

Bele flamis 1p fajro en Ia krepusko sub la steloj. Eaj la brané-
etoj farifis granda brila flamo, kin dancis en 1o aero kaj 8vebis
supren kaj mulaperis.
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Homo, humile klinu vian kapon!
Estas la tero, kiu vin nutras,
ka;l sub la Fﬂl"i_'_’i} dormas la PIIH_.I]_\H,.trgj_

Homo, humile levu la rigardon
al la gennombraj steloj en la alto!
Inter la steloj vebas nia tero

kiel polvero en senfina spaco.

Stellan Engholm.
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